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Abstract

The article offers a concise summary of problems dealing with the multidisciplinary paradigm of
modern cognitive linguistics research discussed at VI Firsova Readings “Modern Languages and
Cultures: Varieties, Functions, Ideologies in a Cognitive Perspective” (19-21 October, 2023, RUDN
University, Moscow). It highlights the most relevant issues which include linguistic means of
conceptualization and categorization, critical and positive discourse analysis, environmental
thinking, pragmatics of gestures, multimodality, cognitive perspectives of intercultural
communication and translation studies, discourse markers taxonomy, IT and cognitive studies,
transdisciplinary methods in the study of language and cognition, among others. We aim to
illuminate the advantages of the cognitive paradigm and trace new directions in its development.
The articles included in this Issue and authored by the conference participants illustrate a broad
range of cognitive studies drawn on different methods and conducted on diverse datasets. They
clearly demonstrate that the cognitive perspective enables scholars not only to present and describe
the phenomena under study but also to offer explanations to the findings and trace correlation
between language, cognition and communication. This article also discusses the prospects for further
research in the area.
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AHHOTALIMS

B cratese ocBemaroTcs mpodiieMsl, paccMaTpUBaeMble B paMKaxX MYJIbTHAUCIUILTHHAPHON Ma-
paaMrMbpl COBPEMEHHBIX JIMHTBOKOTHUTHBHBIX HCCIICJIOBaHUH, KOTOpBhIE OOCYXIAUCh
Ha VI ®upcoBsix uTeHUsAX «COBPEMEHHBIE A3bIKH U KYJbTYPhl: BApHATHBHOCTH, (YHKIIWH,
UJICOJIOTUU B KOTHUTUBHOM acrniekte» (19-21 okrsaops 2023 r., PYAH, Mocksa). K Hanbonee
aKTyallbHBIM TIpOOJEMaM OTHOCSTCS JIMHITBUCTHYCCKHE CPEICTBA KOHICTITYaJU3aI[HH
W KaTEerOpU3aIuu JeHCTBUTEIBHOCTH, KPUTHIECKUH 1 TIO3UTUBHBIN IMCKYPC-aHAN3, SKOJIOTH-
YECKOE MBIIICHUE, MparMaThKa >XECTOB, MYJbTHUMOJAIbHOCTh, KOTHUTUBHBIEC aCIEKTHI
MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHHKAIIMU U TIEPEBOJIa, TAKCOHOMUS IMCKYPCUBHBIX MapKepoB, HHPOP-
MaIMOHHBIE TEXHOJOTHH W KOTHUTHUBHBIC WCCIEIOBAHUS, TPAHCIUCIUILIMHAPHBIE METOIBI
HU3y4YeHUS S3bIKA U CO3HAHUA U T. 1. Llenb cTaThu — OCBETUTh MPEUMYIECTBA KOTHUTHUBHOU
napaanrMbl UCCIEJOBAHUM U TPOCIEAUTH HOBBIE HANIPaBJICHUs B ee pa3BUTUU. CTaTby, BOLIE-
e B 3TOT HOMEp M HalMCaHHbIE YYaCTHUKAMHU KOH(MEPEHIUH, WITIOCTPUPYIOT ITHUPOKUI
CIEKTP KOTHUTUBHBIX MCCIIE0BAHUMN, POBOIMMBIX C UCIIOJIb30BAHUEM Pa3HOOOPA3HOTO MaTe-
pYana 1 Ha OCHOBE PA3IMYHBIX METOJ0B. OHU JEMOHCTPHUPYIOT, YTO KOTHUTHUBHAS MEPCIIEK-
THBA TO3BOJISIET YUYEHBIM HE TOJBKO TMPEACTABISATh W ONMUCHIBATH M3ydaeMbIe SIBJICHHS, HO U
npeasaratb OOBSICHEHHS TIOMYYEHHBIM pe3yJbTaTaM M TPOCIEKUBATH KOPPEISIIUI0 MEXKIY
S3BIKOM, CO3HAHHUEM M KOMMYHHUKaIei. Takke B cTaThe HAMEUEHBI [IEPCIEKTUBBI JTajbHEH-
IIMX YMCCIIEI0BAHUI B JAaHHOM 00JIaCTH.

KiaroueBble CJI0BA: KOCHUMUBHAS TUHSBUCTNUKA, KOSHUMUBHBLE UCCACO08AHUS, COYUOIUHSBU-
CMUKa , MyTbMUOUCYUNIUHAPHOCHb, MYTbMUMOOATbHOCb

Jnsi uATHPOBAHUS:

Ebzeeva Y.N., Solnyshkina M.I., Pathan H. Varieties and functional diversity of modern
discourse in cognitive perspective. Russian Journal of Linguistics. 2023. V. 27. Ne 4.
P. 767-796. https://doi.org/10.22363/2687-0088-37185

l. Introduction

This Special Issue deliberates on some topics of cognitive linguistics and
related fields which were discussed at the international conference VI Firsova
Readings “Modern Languages and Cultures: Varieties, Functions, Ideologies in a
Cognitive Perspective” held on 19-21 October, 2023 at the RUDN University,
Moscow. Firsova Readings are regularly held in honour of Nataliya M. Firsova,
renowned Russian scholar in the field of Spanish linguistics and intercultural
communication who was an honorary professor of the RUDN university where she
had been a faculty member for 52 years.
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The conference brought together 204 speakers from 39 universities and
20 countries. The plenary speakers included well-known Russian and international
scholars: Zoltan Kdvecses, Andreas Musolff, Douglas Mark Ponton, Alan Cienki,
Salvador Pons Borderia, Evgeny E. Ivanov, Olga S. Chesnokova, Natalia G. Med,
Valery M. Mokienko, and Marina I. Solnyshkina. The work of the conference was
organized along 12 panels, which comprised a wide range of research topics dealing
with language and cognition. They included linguistic means of conceptualization
and categorization, critical and positive discourse analysis, environmental thinking,
pragmatics of gestures, multimodality, cognitive perspectives of intercultural
communication and translation studies, discourse markers taxonomy, IT and
cognitive studies, transdisciplinary methods in the study of language and cognition,
methodology of cognitive science, neurocognitive and linguistic determinants in
rehabilitation and educational activities, a cognitive approach to computational
linguistics, etc.

In this introductory article to the Special Issue which presents a collection of
articles authoured by the conference participants, we aim to briefly state our
position on modern multidisciplinary research of discourse, highlight
advancements in cognitive linguistics theory and outline the relevant subfields of
research. We conclude with a discussion of the results and a brief outlook on future
research.

Considering the potentially broad readership of the current Special Issue, we
decided to start by providing researchers of different backgrounds with a quick
overview of Nataliya Firsova’s achievements and their influence on further
research.

2. Firsova’s academic legacy and its implications

Nataliya M. Firsova’s research interests comprised semantic and stylistic
variants and territorial varieties of Spanish, as well as intercultural communication
and socio-cultural differences of verbal and non-verbal communication in Spanish-
speaking countries. She approached ‘World Spanishes’ from a range of perspectives
as a theorist of language, a sociolinguist, a specialist in applied linguistics, a
lexicographer, and a popularizer.

In her doctorate dissertation defended in 1979, Firsova encapsulated her
conceptualization of stylistic functions of the tense forms (see also Firsova 2019)
and founded Spanish “variantology” as a study of Spanish varieties. It was during
that period that the scholar acquired ideas of cultural and cognitive values of
territorial varieties of the language which do not only manifest multiple ways of
nominating the same phenomena but also reflect different attitudes towards the
same objects. She addressed the problem of semantic differences in Iberian and
Latin American varieties of Spanish and registered multiple examples of formal
coincidence of lexemes and numerous multifold semantic differences which she
referred to as inter-variant homonymy (Firsova 2000: 39—44). The notion manifests
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itself in frequentative examples registered in Firsova’s collection as separate
entries. E.g. Spanish gafo means (1) ‘a cat’ (a pet); (2) ‘a representative of the cat
family’; (3) ‘mousetrap’, in Argentinean Spanish; (4) ‘a folk dance’,
and (5) an open-air market in Peru (Firsova 2006). She developed five main types
of “inter-variant divergence”: (1) lexical units that coincide in form, but diverge in
meaning; and at the same time they may have common semantic elements;
(2) lexical units of the same form, but with different meanings; (3) lexical units of
the same form, but with opposite meanings; (4) lexical units of different forms and
the same semantics; (5) lexical units that have partial (morphological) differences
and the same semantics (Firsova 2007).

Firsova addressed social determinism of language and demonstrated how the
Spanish language changed over different periods of history. She meticulously
registered immense changes in the Spanish vocabulary and spoken language and
assigned them to historic events: Franco’s death in 1975, adoption of the new
Constitution in 1978, division of the country into 17 federal regions and joining
European Union in 2002, as well as others which caused democratization of
language (Firsova 2005).

Firsova used a functional approach to the study of language focusing on
various social and cultural contexts. She explored communicative behavior and
language etiquette in national varieties of Spanish. In her multiple publications
(Firsova 2000, 2002, 2003, 2007 among many others), she highlighted differences
in language use and comminicative behaviour in Spanish speaking countries. She
was among the first researchers who registered and described the shift from formal
to informal register in different contexts.

In her classification of language varieties, Firsova distinguished between
national and territorial varieties and territorial dialects. She argued that in contrast
to national varieties, territorial varieties do not possess the “rank” of the state
language and do not perform the full range of public functions. Moreover, they are
not native to the absolute majority of residents and do not have standard norms.
Functionally, territorial varieties are similar to territorial dialects. However, the
latter serve small population groups, in other words they are employed for a part of
the national community, and/or used in a limited sphere of communication
(Firsova 2003: 31-32).

As numerous studies of language varieties show, scholars predominantly
employ a complex polyparadigmatic approach. Along with the traditional level-by-
level research of language varieties, they address modern paradigms of linguistic
and cultural studies, which embrace cognitive science, theory of communication,
intercultural communication, discourse analysis, migration studies, among others
(e.g. Galaktionov & Proshina 2023, Nelson et al. 2020, Proshina & Nelson 2020,
Shaibakova et al. 2023, Tazik & Aliakbari 2023 among others).

Firsova’s theory of language varieties has been elaborated further in the works
of her students and followers (Borisova & Ebzeeva 2019, Chesnokova 2014, 2020,
Chesnokova & Martynenko 2019, Kotenyatkina 2019, Larina et al. 2019,
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Nikiforova 2016, Soomro & Larina 2023 among many others). They also explore
the language situation and language policy in Latin America and other countries
(e.g. Borisova & Ilina 2017, Chesnokova 2014, 2020), reveal culture specific
features of communication in cross-cultural, intercultural and multicultural contexts
(Khalil & Larina 2022, Larina 2009, 2015, Larina & Ponton 2020, 2022, Litvinova
& Larina 2023, Zhou et al. 2023), trace the impact of culture and cognition on
language and its functioning in various genres and discourses (Anissimov et. al.
2019, Borissova 2012, Borisova & Rubinshtein 2015, Chesnokova & Kotenyatkina
2022, Dugalich 2020, Ebzeeva & Dugalich 2018 among many others).

3. Paradigmatic shifts of modern research: Cognitive perspective,
multidisciplinarity and multimodality

In this section of the article we aim to offer scholars ‘a snapshot’ of modern
linguistics trends, which have been successfully implemented in the studies
published in this Issue.

Researchers concur that one of the most productive approaches to the wide
range of modern linguistic problems, i.e. a cognitive perspective, operates on two
main beliefs: (1) people’s mind determines people’s behaviour and (2) “Language
is only a representation of thought, but it is a powerful and very flexible and
informative representation” (Tenbrink 2014:1). In other words, the cognitive
perspective implies synthesizing cognitive models of human behaviour, both verbal
and non-verbal. Analysis of people’s behaviour in different surroundings reveals
valuable insights about the human mind and language.

The information explosion of the XX™ century followed by the fall of
informational barriers between philology, psychology, IT and cognitive studies
resulted in developing related disciplines, i.e. psycholinguistics, pragmatics, corpus
linguistics, computational and cognitive linguistics, etc. Having validated and
summarized the results of previous studies, the modern research paradigm equipped
linguists with new methods which serve as a powerful driving force for the
development in the field. Linguistics has acquired methods and techniques of
numerous fields of knowledge, thus expanding the area of its research exponentially
and addressing new and unresolved problems of the past. Its main characteristics
include ability to promptly respond to the world events, provide an explanation for
new language or discourse phenomena, and anticipate language development. The
latter ultimately shifted the emphasis to the predictive function of research because
it enables scholars to detect stable factors of external and internal determinants of
language functioning and development. The main trend in modern linguistics is
towards a holistic vision of an object which implies addressing not only traditional
linguistic aspects of an entity, i.e. origin, semantics and forms, but cognitive
mechanisms of its development and functioning, its pragmatics and applications.
The questions which require attention of modern researchers include (but are not
limited to) the following: how a native or foreign language affects comprehension,
the ways people perceive and categorize the world in their languages, what causes

771



Yulia N. Ebzeeva et al. 2023. Russian Journal of Linguistics 27 (4). 767-796

differences in people’s communicative patterns and speech generation models, how
multimodality expands research methods, etc.

When administered in phraseology, the cognitive perspective implies
exploring capacities of different language communities to conceptualize
information in numerous ways, i.e. when using the same sources, or coin idioms
with similar or different meanings. Cognitive linguistics of modern times offers
researchers reliable instruments to investigate mechanisms regulating
modifications of idioms of all registers and ideographic groups as well as an
‘infinite cross-cultural variety’ of metaphors (Kdvecses 2005, 2015, 2020). Multi-
million token corpora and corpus managers available for modern phraseologists
enable the enhanced accuracy of linguistic analysis and provide numerous facts
testifying to the hypothesis proposed in pre-electronic corpora era. The latter
include the systematic nature of idioms manifested in all or many languages,
cognitive mechanisms of idioms production, the motivated nature of idioms, and
the emergence of idiomatic meaning (Byiyk et al. 2017, Ivanov et al. 2021, Med
2022, Mokienko & Nikitina 2018, 2021 among others).

Another issue where the cognitive perspective proved its efficiency is
interpreting mechanisms behind cultural codes transfers. These views are
corroborated by (Kozlova 2020: 899) who argues that “ the cognitive dimension of
contemporary cognitive linguistics is based on the idea that the processes of the
world conceptualization take place in the context of a certain culture and language
imparting culturally determined character to our cognition”. Offering original
explanations of metaphor variation in discourse, Kovecses (2005, 2015, 2020)
points to the so-called ‘pressure of coherence’, which he defines as adjustment of
metaphors to communicative situation so that metaphors would be coherent with
the context. The researchers focusing on phraseology testify to the fact that the
cognitive perspective has shifted the focus of idioms analysis exposing their
regularities as cognitively dependent phenomena and a function of culture (see Med
2022). Modern multidisciplinary paradigm offers phraseologists a new and
potentially useful view on idioms as linguistic units which are conceptual by nature
(Kovecses 2020).

Another area of research deals with prediction models of metaphor
comprehension which require understanding linguistic, cognitive, social, and
emotional contexts of metaphor use. Psycholinguistic evidence confirms
comprehension differences between the so-called ‘dead’ and ‘innovative’
metaphors: while the former are understood quickly and easily, innovative
metaphors are more complex to infer. There are numerous examples proving that
metaphor patterns are discernible at the level of scenarios rather than at the level of
individual concepts, and their conceptual range is almost limitless. E.g. the research
by Musolff (2019, 2020, 2021) confirms the overall nationalist bias of body politic
metaphor which is realized in Russian discourse with a low criticism index
Metaphoric images of the same referent may differ dramatically during different
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periods of history and discourse allowing for variation in attitudes and relations
(e.g. Kovecses 2005, Leontovich et al. 2023, Solopova et al. 2023, Sun et al. 2021).

Discourse analysis has recently, and quite rapidly, earned a well-established
place in modern linguistics. It was caused by its more problem-oriented and
multidisciplinary than discrete character: conducting discourse analysis implies
identifying the setting (time, place) and participants, including their roles, identities,
and interrelations. Discourse analysts employ a variety of approaches, methods and
tools focusing on the way a person generates and comprehends a text (Kress & Van
Leeuwen 2020). They are often ‘blamed’ for the fuzziness of the methods
employed, although the latter is viewed as a consequence of numerous research
variables implicated by the complexity of processing and generating a text by a
person. As researchers name it ‘unpacking’, i.e. comprehending a discourse, it is
conducted with the reference to numerous dimensions, or variables, i.e. linguistic,
intertextual, historical, social and situational (Khalil & Larina 2022).

More recent trends in multimodality studies compel scholars to investigate
how different modes may interact in communication, including modifications or
substitutes of meanings change as they drift across modes. Demonstrating an
example of a multimodal research and resting on a solid validation mechanism,
Leonteva et al. (2023) investigate how salience comes through in gestures of
simultaneous interpreters and report that non-salient gestures outperform salient
gestures and the latter tend to co-occur with the verbs of physical actions and
negation, as well as with the nouns accompanied by attributes denoting high degree
of a quality.

Less than two decades ago, researchers considered cognitive perspective of
critical discourse analysis (CDA) to be strange, as °‘cognitive linguistics’
engagement with linguistic structure was viewed as limited almost exclusively to
the sentence (Hart 2007). Now the situation has changed dramatically: during the
last three decades we have witnessed a boom of research conducted on critical
discourse. The greater part of those studies focus on criticism of the negative role
of dominant political discourse, social insecurity and discrimination (e.g.
Fairclough 2003, van Dijk 2006, Weiss & Wodak 2003, Zappettini et al. 2021). As
distinct from critical discourse analysis (CDA), positive discourse analysis (PDA)
as its counterpart explores “the discourse we like rather than the discourse we wish
to criticize” (Martin & Rose 2003).

Ecolinguistics as a subfield of discourse analysis and a framework has covered
the way from purely CDA to PDA (e.g. Fill & Penz 2018, Ponton 2022, 2023a,b,
Stibbe 2015, 2017), broadening its coverage and including into its focus “discourse
that inspires, encourages, heartens; discourse we like, that cheers us along” (Martin
1999). Nowadays, the multidisciplinary paradigm views ecological discourse
analysis as a framework aimed at identifying beneficial, destructive, and ambivalent
‘stories’ that human beings live by (Stibbe 2015). The very existence of
ecolinguistics emphasizes the importance of considering social and cultural
implications of the language used in the environmental discourse and highlights the
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relevance of this new subfield of linguistics which gives new perspectives to the
study of language and cognition (see Fill & Miihlhédusler 2001, Goatly 2017, 2022,
Stibbe 2014, 2015, 2017 among others).

The phenomena which attract the attention of numerous discourse analysts are
discourse markers (DMs), the emergence of which is nowadays viewed not as a
result of grammaticalization or pragmaticalization only, but also that of cooptation
(Abraham 2017). According to the theory of Discourse Grammar (Ariel 2009,
Heine 2013, Hughes & McCarthy 1998), discourse markers belong to the level of
discourse management: they have lost their status as constituents of a sentence, no
longer being a part of the syntax or semantics (Heine 2013). However, despite the
growing number of research on DMs and a universally accepted view that DMs
play a vital role in utterance interpretation, there is still no agreement on the range
of their meanings and the criteria to identify this class of linguistic items. The
researchers in the area recognize the cognitive perspective as a solid foundation for
the growing trend in discourse marking studies (see Borderia & Fischer 2021).

Another area of rapidly developing modern multidisciplinary research which
has dramatically changed due to major findings of cognitivists is discourse
complexology. A reliable platform for success and stimuli for breakthrough
research in this field was Kintsch’s construction-integration model (Kintsch 1988)
which completely diversified its paradigm. If the main achievement of text
complexity studies in the XX™ century was the idea that “different types of texts
are complex in different ways” and “readability formulas are genre-dependent”,
modern discourse complexology addresses texts, cognitive aspects of reading and
a level of challenge a text provides for readers. Based on a solid foundation of
additive and non-additive types of complexity, researchers implement not only
parametric methods measuring objective complexity of texts but criteria approach
assessing relative complexity of texts for different categories of readers or
individuals (Kupriyanov et al. 2023, Solnyshkina et al. 2022, Solovyev et al. 2022).

The ongoing paradigmatic shift and rapid changes in modern linguistics
impose new rules and algorithms. The multidisciplinary research paradigm views
validity as an obligatory measure introduced to increase transparency and decrease
chances to insert researcher bias in qualitative research (Singh 2014). Researchers
(including linguists) are expected not only to exemplify their findings but validate
them, not only to test and (dis)prove hypothesis but provide the dataset so that their
opponents and reviewers could replicate them, and provide not only evidence of
their findings but explanations, even if it implies implementing methods and data
of other sciences. The present stage of linguistics demands multidisciplinary
approach to language and discourse phenomena and integration of multiple
methods into a single whole contributing to the solution of the most pertinent issues.
All of these mean that multidisciplinary research is extremely challenging.

Thus, the conference emphasised the now obvious interdependence between
digital technologies and linguistics. On the one hand, digital technologies have
given new incentives and opportunities for linguistic research by providing them
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with new methods of data collection and analysis. On the other hand, they have
contributed to the formation of new subfields of linguistics (e.g. natural language
processing, information retrieval systems, automatic speech recognition, discourse
complexology,) and have given impetus to the study of new research areas (e.g.
mobile App-mediated research, networked communication, digital communication,
digital narratives, among others).

By way of conclusion to this section, it should be specially emphasized that
the cognitive perspective provides a solid foundation for multidisciplinary analysis
of many varieties of discourse, including multimodal.

4. Summary of articles in the Issue

The current Issue contains 10 articles, each exemplifying either a corpus-based
or corpus-driven multi-disciplinary case-study of a discourse variety. One study,
i.e. “Metaphoric gestures in simultaneous interpreting” (Leonteva et al.), constitutes
an exception exploring the problem of nature and functions of gestures performed
by simultaneous interpreters in their professional activity. Based on video
recordings, the authors test two hypotheses to identify that interpreters’ gestures are
more self-adapting than representational: interpreters resort to beat or presentation
gestures as elements of the internalized dialogic nature of human communication.
The latter do not only facilitate speech generation but also embody aspects of the
source lecturer and are aimed at engaging with audience.

Contributing to the field of Ecolinguistics, Douglas M. Ponton investigates the
role of public ‘positive’ discourse in the tree-centred narratives of UK people
distinguishing between different types of ideologies, i.e. pseudo- and authentic
environmental sensitivity. The author uses social media as well as numerous
Internet resources and centers his study on public responses to the sensational eco-
vandalism, the felling of the Sycamore Gap tree in September 2023 in
Northumberland. In stark contrast to critical discourse analysis which is focused on
discourse practices of dominance, discrimination, power, and control, positive
discourse analysis aims at tracing implicit positive ideologies (Fairclough 2003) in
discourse.

Rania Magdi Fawzy contributes “Temporalizing the space of old Nubia in
digital narrative: A semio-chronotopic reading” to extend or “resemiotise” the
concept of chronotope manifested in digital communication. Using the Nubian
Facebook™ page Al Nuba Café as the research corpus and implicating numerous
methods of studying multimodality, the author observes and registers constant
identity reprocessing and translocality of the online Nubian identity.

The article “Internal migration and changes in language repertoire among
Sindhi youth” (Abbasi et al.) provides a profound analysis of the language situation
in modern Pakistan and expresses concern that the younger generation of Sindhis

* Kommarus Meta Platforms, KoTOpoi MpUHAIEkKAT TAHHBIE PECYPCHI IPU3HAHA SKCTPEMUCTCKOM
OpraHu3alueil U 3amnpeieHa Ha teppuropun PO.
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are targeted at mastering and use Urdu and English, not their native language. The
authors conclude that the latter would ultimately result in the loss of Sindhi
language functional range and possibilities to transfer Sindhi to the coming
generations. Therefore, the authors call for risk reduction measures for Sindhi
suggesting not only publishing more books, introduction and supporting social
media in Sindhi, but also establishing language centres where children could be
exposed to and taught the Sindhi language and culture.

Amir Salama proposes a Multimodal Hermeneutic Model to examine the
advertising discourse. The model was validated on the Uber-Blog-mediated
multimodal texts designed by Saudi Arabia-based Uber Company. The author
utilizes (1) a multimodal cluster transcription and (2) an interpersonal-meaning
analysis of multimodal participants to provide a comprehensive analysis of the
discourse under study.

The main focus of “Discursive Design of Autobiographical Memories in
Speech Ontogeny: Longitudinal Survey” (Petrova et al.) is on children’s recall as a
basic productive mnemonic process of a linguistic personality development.
Researchers provide a classification of discursive strategies and tactics of numerous
information extraction practices from a child’s memory and exemplify it with the
texts from their Corpus. Based on the observations and analysis, researchers offer
a psycholinguistic model of ontogenetic generalization of childhood memories for
German-speaking communication partners, which comprises six age levels. The
model reflects the evolution of the surface structure of mnemonic recollections and
is viewed as a framework of primary autobiographical narrations. Admitting the
preliminary nature of their findings, researchers define validating the model as the
prospect of their future studies.

Solnyshkina, Kharkova and Ebzeeva offer their views on linguistic and
cognitive factors that influence qualitative and quantitative parameters of
immediate text-based recalls conducted by high ability speakers of English as a
foreign language. The contrastive analysis of the English stimuli text and recalls of
Russian proficient readers revealed shifts in metadiscourse pattern of the original
text from an interactive to a more logical one. Russian readers tend to omit hedges,
emphatics and evidentials but add logical connectives to their recalls. The study
furthers modern understanding of cross-linguistic differences in metadiscourse
markers.

The authors of “Instrumentality Features in Texts of Recalls: The Case of
Academic” (Gafiyatova et al.), identify, describe and discuss types of
instrumentality manifestations in oral immediate recalls of native Russians.
Although the research indicates that respondents do not experience difficulties in
understanding and reproducing the semantics of instrumental action, respondents
used a wide range of substitutions and replace instruments with Causator, Theme
or the circonstant of Place.

Buntman, Borisova and Darovskikh demonstrate advantages and pragmatic
demand for the new ways of annotating verbs in corpora providing users not only
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with information on formal characteristics of verbs (tense, mood, aspectuality, ratio
of finite and non-finite forms), but the communicative situation as well (dialogical
replica, negation, question, exclamation). The database may be used not only as a
source of investigation into the system asymmetry of verbal forms but also into
contextual and low-frequency asymmetry.

The Issue also contains two book reviews and finishes with the Tribute to the
prominent Russian scholar Olga B. Sirotinina who is celebrating her centenary
anniversary this year.

5. Discussion and conclusion

This Issue reflects the growing awareness of linguists working in different
spheres that the cognitive approach to research provides an algorithm and offers
possible objective explanations of the findings. The papers in this Special Issue
demonstrate the diversity of theories, methods and approaches designed and
developed in present-day cognitive linguistic research. The data used reflect a wide
scope of discourse practices studied with the help of modern methods of cognitive
and corpus linguistics. Drawing on diverse theoretical approaches and data, the
authors implement multidisciplinary tools and algorithms searching for patterns
distinguishing discourses and communities.

When reviewing the papers contributed to the current Issue, we observed the
following tendencies on different levels of modern discourse analysis: (i) the
number of Positive Discourse Analysis (PDA) studies is obviously increasing,
though they are still much fewer than those on Critical Discourse Analysis (CDA)
(Baker & Ellece 2011); (ii) few scholars deny an independent status of PDA arguing
that it is a variety of CDA (Martin & Rose 2003, Martin 2004); (iii) The change
over time is most visible in multidisciplinary methods and techniques expansion in
linguistics: scholars tend to apply them to both verbal and non-verbal phenomena
thus widening the area of research and their expertise. Among the preferable are
cognitive, neuro- and psycholinguistic experiments, and methods of statistics; (iv)
the term ‘multimodality’ as “the entire range of semiotic resources which humans
use for meaning making, including language, image, symbolism, gaze, gesture,
space, architecture, and so forth” (O’Hagan 2019) has been acquiring additional
senses of meaning in different spheres thus widening its differences in linguistics
and related research (Blum & Liu 2006).

A variety of different approaches has been developed lately to facilitate
understanding between semantic and pragmatic features of discourse and
metadiscourse markers, on the one hand, and cognitive behaviour of L1 and L2
speakers, on the other (see Petrova et al. 2021, 2022). Those approaches refer both
to comprehension and production of texts. Thus, a special focus in the Issue was
made on identifying cognitive causes of differences in communicative practices of
foreign and native language speakers. One of the main findings in this area is the
confirmed hypothesis that the native language considerably affects discourse
generation models. In other words, discourse markers and factual information are
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recalled and reproduced in different modes, and more specifically: while
reproducing a text, speakers tend to focus mostly on textual not metadiscourse
information thus shifting the original, i.e. reading text, metadiscourse pattern to
minimum (Solnyshkina et al. 2023).

Once again, the articles of the Issue have shown the impact of digital
technologies on the methodology of linguistics studies (see Buntman et al. 2023,
Leonteva et al. 2023). They have demonstrated the relevance of digital
communication research (see Salama 2023, Fawzy 2023) which shows “how
technologies improve, change or replace traditional discourses and practices”
(Eslami et al. 2023: 18, Rhee 2023) and create heterogeneous semiotic resources
which coexist in a networked interrelations (Salama & Fawzy 2023).

The materials of this Issue point to the broad prospects for the study of
language varieties, functions and principles of cognitive processing of discourse
markers in different situation models as well as linguistic and cognitive varieties of
idioms in different languages and cultures. The research adds insights into
pragmatics of gestures and highlight exceptional scientific and social importance of
ecolinguistic studies.

The Issue presents the broad context of research interest of contributors who
offer a wide-scope view of cognitive perspective with broad implications for
various fields of inquiry — pragmatics, discourse complexology, speech
reproduction, ecolinguistics, sociolingiostics and discourse studies. The findings
can be used in further research of cognitive perspectives of discourse analysis and
applied linguistics and experimental linguistics to design experiment algorithms.

RU

1. BeegeHue

[IpencraBisieMblid TEMATHYECKUH BBIITYCK MTOCBSIIEH BONPOCAM KOTHUTHBHOM
JUHTBUCTUKH, & TAK)KE CMEKHBIM C KOTHUTHBUCTHKOW 00aCTe, IUPOKOE 00CY K-
JIEHHE KOTOphIX cocTosiock Ha VI MexnyHapoaubix @upcoBckux ureHusax «Co-
BPEMEHHBIC S3BIKA U KYJIBTYpPhl: BAPUATUBHOCTH, (DYHKIIMH, UICOTOTHH B KOTHH-
THBHOM acriekTe» B PoccuiickoMm yHUBepcuTeTe ApyKObl Hapo 0B uMeHu [laTprca
Jlymym6Ob1 19-21 oxTs16pst 2023 r. @upcoBCKUEe YTEHUs MPOBOASTCS B MaMSATh O
BBIJIAIOIIEMCS POCCUHCKOM yueHOM-poManucTe Hatanuu MuxaitnoBae @upcoBoid,
BCs1 )KM3Hb KOTOPOH Obla cBs3ana ¢ PY/IH.

B xondepennmm npunsim yuyactue 204 nenerara u3 39 yauepcuretoB u 20
cTpaH Mupa. B KxauecTBe miieHapHbIX TOKJIATYMKOB BBICTYITUIN U3BECTHBIE POCCHIA-
CKHe U 3apyOexHbIe yueHble: AHnpeac My3ond, 3onran Késeuem, [lyrnmac Mapk
[TonTon, Anan Yenku, CansBanop Ilonc bopaepua, O.C. UecHokona, H.I'. Meg,
B.M. Mokuenko, E.E. UBanoB u M.U. Conubikuna. Pabota koHdepeHun Obia
OpraHM30BaHa B paMKax 12 CeKluii, 0XBATHIBAIOIINX HIMPOKHI CIIEKTP UCCIEI0BA-
TEJIbCKUX TE€M, CBSI3aHHBIX C SI3bIKOM U co3HaHHeM. OHU BKJIFOYAIH S3bIKOBbIE CPe/I-
CTBa KOHIIETITYaJU3allMK U KAaTErOPU3alMK, KPUTHUYECKUI U TIO3UTUBHBIN aHAIU3
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JUCKYypCa, SKOJIOTMYECKOE MBIIIJIEHUE, IParMaTUKY KECTOB, METOA0JIO0THI0 KOTHU-
TUBUCTUKH, MYJIbTUMOIAIBHOCTh, KOTHUTUBHBIE ACIEKThI MEKKYJIBTYPHOU KOM-
MYHHKAIIUU U TIEPEBO/A, TAKCOHOMHIO AMCKYPCHUBHBIX MapKepoB, HH(PpOpMaIHOH-
HbIE€ TEXHOJIOTMHM U KOTHUTUBHBIE UCCIIEJOBAHNS, TPAHCAUCLUIUINHAPHBIE METOBI
B U3YYECHUH SI3bIKA U CO3HAHUE, HEHPOKOTHUTHUBHBIE U JINHIBUCTUYECKHE JETEPMHU-
HaHThl B peaOWINTAIIMOHHON M 00pa30BaTENbHOM JesTeIbHOCTH, KOTHUTHBHBIHI
MO/IX0J1 B KOMIIBIOTEPHOM JINHI'BUCTHUKE U JIP.

Ilenb craTby — OCBETUTH JTOCTHIKEHUSI TEOPUM KOTHUTHBHOMW JINHIBUCTUKHU U
MperMylIecTBa KOTHUTUBHOM apaJurMbl UCCIIEIOBaHUM, TPEACTaBIEHHBIX y4acT-
HUKaMHM KOH(EpeHLIMH, a TakKe HAMETUTh HOBBIC HANpABJICHUS B €€ Pa3BUTHU.
VY4uuThIBas LIMPOKYIO YUTATEIBCKYIO ayIUTOPHUIO CTIEIUATIBHOIO BBIITYCKa, MbI pe-
MM HayaTh ¢ KPAaTKOro o63opa akageMmudeckoro Hacienust Hatanum Muxaii-
10BHBI OUPCOBOIA.

2. HayyHoe Hacneaue H.M. ®upcosBoii 1 ee nocnepoBarenu

Hayunslie untepecst H.M. @upcoBoii BKIIOYAIA U3Y4YEHUE HALMOHAIBHBIX U
TEPPUTOPUANIBHBIX BAPUAHTOB UCIIAHCKOTO SA3bIKA, @ TAK)KE BOIPOCHI MEXKKYJIIBTYP-
HOM KOMMYHUKAILIMU ¥ COMOKYJIbTYPHBIX pa3Inyuil BepOanbHON 1 HEBepOaIbHOM
KOMMYHHMKAIMH B MCIIAHOS3BIYHBIX CTpaHax. Ee moaxox kK BapuaHTaM MCIIaHCKOIO
sI3pIKa XapaKTepU30BaJICs MHOrooOpasueM U mupoToi B3rasaos: H.M. dupcosa
u3ydajla MCIMAHCKUM SA3BIK KaK TEOPETHUK, COLMOJIMHIBUCT, CIIELMAIUCT MO IMpH-
KJIQ/IHOW JIMHI'BUCTHKE, JIEKCUKOTpad U MOIMyJISIpU3aToOp HAYKH.

B 1979 r. B nokTopckoii nuccepranuu « CTUIMCTHKA BpEMEHHBIX (POPM HCTIaH-
ckoro riaroja» H.M. ®upcoBa npencraBuia KOHUENTYyaIU3alUI0 CTUJIMCTHYE-
cKuX (PyHKIMIA BpeMeHHBIX Gopm riarona (cM. Taxke @upcoa 2019), o6ocHoBaB
MOHSTHE MCTIAHCKON «BapHUaHTOJIOTUN» KaK HAyYHOI'O HAIlPaBJICHUS U3YUYEHUsI Ba-
PHAHTOB MCIAHCKOTO si3blka. FIMeHHO B 3TOT nepuo H.M. @upcosa obpamiaercs
K Mpo0sieMe TeppUTOPUAIbHBIX BAPUAHTOB S3bIKA, KOTOPBIE HE TOJIBKO MPOSIBIISIOT
MHOECTBEHHBIE CTIOCOOBI HOMHHALIMN OJTHUX U TeX ke pedepeHToB, HO U OTpa-
KAIOT PAa3IMYHOE OTHOIICHHE WX HOCHTENEH K MaHHBIM pedepeHTtaM. OHa MILTIO-
CTPUPYET MEKXBAPUAHTHYIO OMOHUMUIO MHOTOYHMCICHHBIMHM MpUMepaMHu u3 uoe-
PUICKOTO U JATUHOAMEPUKAHCKUX BapUaHTOB MCMaHCKoro si3bika (DPupcosa 2000:
39-44). Hanpumep, ucnaHckoe cloBO gato o6o3HavaeT (1) «KomKy» (aomariHee
KHUBOTHOE); (2) «IIpeacTaBUTENsI CEMENCTBA KOIAaubuX»; (3) «MBILIEIOBKY» B ap-
TEeHTUHCKOM BapHaHTe MCHAHCKOIO s3bIKa; (4) «HApOAHBIA TaHel» U (5) «pPBIHOK
o OTKpBITEIM HEOOM» B [lepy (Pupcora 2006). H.M. @upcosa pazpaborana narb
OCHOBHBIX THIIOB «MEXBApUAHTHOM JIEKCHKO-CEMaHTHUUECKOM AuBepreHuum»: (1)
Me)XBapUAHTHAS MOJIMCEMHUS: JIGKCHYECKHE eIMHUIIBI, COBIAJAroImue 1mo hopme u
YaCTUYHO COBIAJIAIOLINE M0 3HAYCHUIO; (2) MEKBapHAHTHAs! OMOHUMHUS: JIEKCHUYe-
CKHE €IMHUIIBI OJTHOW (OPMBI, UMEIOIINE pa3HbIe 3HAUYeHUs; (3) MeKBapHaHTHAS
AHTOHMMUS: JIEKCHYECKHE €IMHUIIBI OTHOM (hOPMBI, UMEIOLIIE TPOTUBOIOI0KHbIE
3HaueHus; (4) MeXBapuUaHTHAasT CHUHOHUMHUS: JIEKCUYECKHE EIMHUIBI pa3HOU
(opMBI, UMEIOIIME CXOJIHYI0O CEMaHTUKY; (5) MeKBapHaHTHas CUHOHUMHYECKas
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NyOJETHOCTb: JIEKCUUECKUE EIUHUIIbI, UMEIOLINE YaCTUUHbIE (MOPPOIOTHIYECKHE)
pas3nnuMs U OJJMHAKOBYI0 ceMaHTHUKY (Pupcosa 2007).

[Tpobnema conuambHOTO JETEPMHHHA3MA B SI3bIKE ObLIA OJHOW W3 TPOOIIeM,
riryooko nnTepecoBaBunx H.M. @upcoBy. OHa akTUBHO UCCII€0BaNA JUAXPOHU-
YECKHE U3MEHEHHUS B UCIIAHCKOM S3bIKE, I€TEPMUHUPOBAHHBIE HICTOPUYECKUMU CO-
OBITHSIMH, TIATEILHO PETUCTPUPOBAIa MHOTOYMCICHHbBIE H3MEHEHUS B CJIOBAPHOM
COCTaBE€ MCHAHCKOTO $3bIKa M MeJbYallllie W3MEHEHHUS B YCTHOM JAMCKYpCe,
yKa3blBas Ha UX 3KCTPAJIMHIBUCTUYECKUE NMpUUUHBL: cMepTh Ppanko B 1975 r.,
MPUHIATHE HOBOW KOHCTUTYIIMH B 1978 1., pa3nenenue crpansl Ha 17 dpeaepaibHbIX
PETHOHOB, BCTyIUIeHue cTpanbl B EBpocoro3 B 2002 r. u apyrue coObITUs, KOTOpbIE
MIPUBEJIN K JeMOKpaTu3anuu si3bika (Pupcosa 2005).

OcnoBubIM 151 H.M. ®@upcoBoii Bceraa octaBaics GyHKIIMOHATIBHBIN MTOAXO0/
K SI3BIKY, 00ECTIEYMBAIOIINI BO3MOKHOCTH OOpAIICHHUS K Pa3THYHBIM COIIHATEHBIM
U KYJbTYPHBIM KOHTEKCTaM. B MHOTrOYMCIEHHBIX MyOJUKAIMAX, MOCBAIIEHHBIX
npobdieMaM KOMMYHUKATHBHOTO TOBEICHUS M S3BIKOBOTO 3THKETA B HAI[OHAIIb-
HBIX BapHaHTax ucnaHckoro ssbika (Pupcosa 2000, 2002, 2003, 2007 u ap.) oHa
MOIYEPKUBAET Pa3IUUMsl B CIIOCO0AX HCIIOJIb30BAHUSA SA3bIKA U B KOMMYHHKATHB-
HOM IIOBEICHUU JKUTeJeH ucnaHos3bluHbIX cTpaH. H.M. ®dupcoBa Oblia oJHUM
13 MEPBBIX HccaeaoBarenei, kotopele B Hayane 2000-X rr. 3a¢uKkcupoBaiu U ONu-
casu nepexoj ot (opManbHOro K HeopMaIbHOMY PErHCTpy OOLIEHUS B pa3iIny-
HbIX KOMMYHHUKATUBHBIX CUTYyaIUsIX.

B xnaccudukanum s3pikoBbix BapuantoB H.M. ®dupcoBa BblienseT Haluo-
HaJbHbIE U TEPPUTOPHAIILHBIE BAPUAHTHI U TUAIEKTHL. B oT/IMYMe OT HallMOHAb-
HBIX BapHAHTOB IOCJEIHUE HE 00JIaAal0T CTaTyCOM TIOCYAAapCTBEHHOIO S3bIKa
Y HE BBITIOJHSIOT BECh CIIEKTP CONMANBHBIX (QyHKIUH. bomee Toro, oHu He SBIIS-
IOTCSl POAHBIMHU I a0COTIOTHOTO OOJIBIIMHCTBA JKUTEJIEH U HE MMEIOT CTaHapT-
HBIX HOpM. B QpyHKIIMOHATbHOM OTHOIIEHUH TEPPUTOPUATIbHBIE BApHAHTHI aHAJIO-
TMYHBl TEPPUTOPUAIBHBIM JHANIEKTaM, KOTOpble OOCIYKMBAIOT HEOOJbIINe
TPYNIIBI HACEICHUS W/WIM HWCHOJB3YIOTCS B OTPaHMUYCHHON cdepe oOmeHus
(dupcona 2003: 31-32).

BapuanTonorus H.M. ®upcosoii nonyuunna gaapHei1iee pa3BuTue B padorax
ee YUYEeHUKOB M mocnenoBareneit (cm. bopucosa, D03eeBa 2019, Uecnokosa 2014,
2020, YecnokoBa u MapteiHenko 2019, Korensarkuna 2019, Jlapuna, Cypbs-
HapasH, FOpbeBa 2019, Hukudoposa 2016, Soomro & Larina 2023 u MH. ap.). B
(oKyce X HcCIeIOBaHUN — BOTIPOCHI SI3IKOBOM CHTYaIlMy W MOJMTHKH B JlaTuH-
ckoil Amepuke u Apyrux crpaHax (cM. bopucoBa & Wibuna 2017, YecHokoBa
2014, 2020), KyJapTypHblE OCOOEHHOCTM KOMMYHHKAIIMM B MEXKYJIbTYPHOM H
MYJIbTUKYJIbTypHOM KoOHTeKkcTax (Jlapuna 2009, Khalil & Larina 2022, Larina
2015, Litvinova & Larina 2023, Zhou et al. 2023 u np.), BIUSHHIE KYJIbTYPBI H CO-
3HaHUS Ha S3bIK U ero ()yHKIMOHMPOBAHUE B PA3IMUYHBIX JKaHpaxX W JTUCKypcax
(AnucumoB u np. 2019, bopucosa 2012, bopucosa, Pyounmreitn 2015, YecHo-
koBa, Korenarkuna 2022, Jlyrammu 2020, D63eeBa, dyrammu 2018, Larina &
Ponton 2020, 2022 u ap.).
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Crnemyer OTMETUTH, YTO COBPEMEHHBIE NCCIIEIOBAaHNUS BAPHAHTOB sI3bIKa 0a3u-
PYIOTCS IPEMMYILECTBEHHO Ha MOJIUIapa urmaTnieckoM noaxoae. Hapsny c tpa-
JMIIMOHHBIM M3yUeHHEM OT/CIbHBIX YPOBHEH BapUaHTOB S3bIKa OHU MCIIOJNB3YIOT
COBpPEMEHHBIE MapaJurMbl JUHI'BOKYJIbTYPOJIOTHH, KOTHUTUBHOM HAayKH, TEOPUH
KOMMYHUKAIIUH, MEXKYJIbTYpPHOW KOMMYHHUKAIMH, JHCKYPCHBHOTO aHAIN3a,
MUTrpanuosoruu u ap. (cMm. Hanpumep, Galaktionov & Proshina 2023, Nelson et al.
2020, Proshina & Nelson 2020, Tazik & Aliakbari 2023, I1laii6akoBa, [Iporacosa,
EneneBckas u np. 2023.).

3. MapagurmaTUuecKuii caBur CoBpeMeHHbIX UCCef0BaHUN:
KOFHUTUBHbDIN acNeKT, My/IbTUAUCLUNIMHAPHOCTb U My/IbTUMOAA/IbHOCTb

CoBpeMeHHbIE HCCIIEI0BATENN CXOAATCA BO MHEHUHU, YTO KOTHUTHUBHBIN MOJI-
X0 KaKk OJWH M3 Hambosee MPOAYKTUBHBIX IOAXOJOB K IIUPOKOMY KpYTY
COBPEMEHHBIX JIMHIBUCTUYECKMX IPOOJEM HMEET B OCHOBE JiBa IIOCTYJaTa:
(1) moBeneHue yeIoBeKa, BKIIOYAst BEpOAIBHOE, ONPEIEISIETCS €r0 MBIIUICHHEM U
(2) «SI3BIK — 3TO BCETO JUIIb IPEJICTABICHUE MBICIH, HO 3TO MOIIIHOE, OY€Hb T0-
koe u uHdopmaruBHoe npexacrasieHue» (Tenbrink 2014: 1). Ipyrumu cinosamu,
KOTHUTHUBHASI IEPCIEKTUBA IPEIOaraeT CHHTE3 KOTHUTUBHBIX MOJIeNiel moBee-
HUSI YeJloBeKa, Kak BepOallbHBIX, TaK M HEBEpOAIbHbBIX. AHAIN3 MOBEACHUS JIIOCH
B Pa3IMYHBIX CUTYaTUBHBIX MOJIEJISIX pACKpBIBAET LIEHHYIO0 HH(DOPMAILIMIO O MBIII-
JICHUU U S3bIKE.

NupopmaninoHHbIil «B3pbIB» XX B., COMPOBOXKIABIINICS MajeHueM HHPOp-
MAalMOHHBIX OapbepoB MEXIy (UiIoNorueH, rncuxonoruei, HHGOpMaOHHBIMU
TEXHOJIOTHSIMU U KOTHUTUBHBIMH UCCIIEJOBAaHUSIMU, IPUBEJT K PA3BUTHIO CMEXKHBIX
JUCLUIUIMH — IICUXOJIMHTBUCTUKY, IPArMaTUKU, KOPITYCHON JIMHTBUCTHKH, KOMITb-
IOTEPHON M KOTHUTUBHOM JUHIBUCTUKH U T.1. COBpeMEHHas MCCIe0BaTEeNbCKas
napaaurma odecreymnsia JMHIBUCTOB HOBBIMU METO/IaMH, KOTOPBIE CITy>KaT IBUXKY-
el CUJIONW pa3BUTHS B 9TOM 00nacTu. SI3pIKO3HAHHWE COBPEMEHHOTO MHpa OBJa-
JIeI0 METOJlaMU U TNpUeMaMHU MHOTUX oOOJlacTel 3HaHWH, YTO I03BOJIUIO
paciupUTh 00JaCTh TMHIBUCTUYECKUX MUCCIEI0BAHUN U 00paTUTHCA KaK K HOBBIM,
TaK U HEPEUIeHHBIM MpobsieMaM nponuioro. OCHOBHBIMU XapaKTEPUCTUKH COBpPE-
MEHHOTO SI3bIKO3HAHUS CJIETyeT NMPU3HATh CIOCOOHOCTh ONEPATUBHO pPEarupoBaTh
Ha MPOUCXOALINE B MUpPE COOBITHS, JaBaTh OOBSICHEHUE HOBBIM SI3bIKOBBIM WIIH
JUCKYPCUBHBIM SIBJIEHMSIM, a TaKXKe€ IPOTHO3UPOBATh pa3BUTHE sA3bIKaA. [locneqHee
B KOHEYHOM UTOI€ CMEIIAaeT aKIeHT Ha MPOTHOCTUYECKYIO (DYHKIMIO HCCIIe0Ba-
HUH, TTOCKOJIBKY TI03BOJISIET YYSHBIM BBISIBUTH YCTOHYMBBIE (DAaKTOPHI BHEIIHUX U
BHYTPEHHUX JETEPMHHAHT (YHKLMOHHUPOBAHUS M pa3BUTHs sA3blka. OCHOBHas
TEHJCHLIUS B COBPEMEHHOH JIMHIBUCTHKE HAlpaBj€Ha Ha LEJIOCTHOE BUJCHHE
00beKTa, mpe/rnonaratlee o0palieHne He TOJNIbKO K TPaJUILIMOHHBIM S3bIKOBBIM
acIeKTaM CYITHOCTH, T.€. POUCXOKICHHUIO, CEMaHTHKE U (hopMam, HO U K KOTHU-
TUBHBIM MEXaHM3MaM pa3BUTUS U (QYHKIIMOHMPOBAHUS M Iparmatuke. Bompocsl,
TpeOyIoIre BHUMAHMUS COBPEMEHHBIX HCCIEOBATENICH, BKIIOYAIOT, HO
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HE OTPAaHUYMUBAIOTCS CIEIYIOIIMMHU: BIUSHUE POAHOIO WJIM MHOCTPAHHOIO S3BIKA
Ha MOHMMaHUe, BOCIIPUATHE U KOHLENTYaIN3alusl MUpa CPEICTBAMH Pa3HBIX S3bl-
KOB, PUYMHBI Pa3IMUuil B KOMMYHHUKATUBHBIX MOJIEISAX U MOJENSAX MOPOKACHUS
peuu, MyJbTUMO/IAJIbHOCTh KaK COBPEMEHHBIN B3IJIs]] HA KOMMYHHUKAIHIO, PACIIH-
peHNe METOI0JIOTHI HCCIeI0BaHusl.

KoruuTHBHas nepcrnekTuBa Bo (ppazeosoruu MpearoaaraeT u3yuyeHue Croco-
00B KOHLENTYaJIU3allud MUpPA Pa3INYHbIMU SI3bIKOBBIMU COOOIIECTBAMH, T.€. Ka-
KM 00pa30M pa3Hble ITHUYECKHUE IPYMIbl TEHEPUPYIOT Pa3InYHble UIMOMaTHYe-
ckue Mozenu. KorHutuBHasi TMHIBUCTUKA MpEAiaraeT HaJleKHbIE UHCTPYMEHTBI
JUIS. UCCIIEJOBAHUS MEXaHU3MOB, JETEPMUHUPYIOIINX MOJU(PUKAIIMHY UIUOM BCEX
PETUCTPOB U UACOTPAPHUECKUX TPYII, a TaKKe «OECKOHEYHOE MEXKYIBTYpHOE
pasHooOpa3zue» wmertapop (Kovecses 2005, 2015, 2020). MHOroMUIIHOHHBIE
KOPIYChbl U KOPITyCHbIE MEHEIKEphl, JIOCTYIHbIE COBPEMEHHBIM (pa3eosoram,
obecrieunBaroT 0o0Jsiee BBICOKYIO TOYHOCTH JIMHTBUCTHUECKOTO aHajIM3a M Hpeao-
CTaBIISIFIOT MHOTOYHCIICHHBIE (DaKThl, TOATBEPKIAIOIINE WM ONPOBEPraroIIne
TMIIOTE3bl, BBIIBUHYTHIE B 3MIOXY JIOJEKTPOHHBIX KOPIYCOB. B 1IeHTpe BHUMaHUs
COBPEMEHHBIX ()Pa3e0JIOTOB HAXOMSATCS BOMPOCHI CHCTEMATHYECKOTO XapakTepa
UJIMOM, TIPOSIBIISIFOLIETOCS BO BCEX MM MHOTHUX SI3bIKaX, KOTHUTHBHBIE MEXaHU3MBI
MOPOXKJIEHUSI UAMOM, MOTUBUPOBAHHOCTh HJAMOM, BO3HHUKHOBEHHE HMJHMOMAaTHYeE-
ckux 3HaueHuit u ap. (Byiyk et al. 2019, Med 2022, bpeauc, Banos 2022, I1BaHoB,
Jlomakuna, [Terpymesckas 2021, Mokuenko, Hukuruna 2018, 2021 u ap.).

KoruuTuBHbIi noaxona nokazan 3(pGpeKTUBHOCT B MHTEPIPETALIMN MEXaHU3-
MOB II€peayul KyJIbTYPHBIX KOJOB: «KOTHUTUBHOE U3MEPEHHE COBPEMEHHOM JINHT -
BUCTHKM OCHOBAaHO Ha HJee O TOM, YTO MPOIECChl KOHLENTyaln3alud MHpa
MIPOUCXOJAT B KOHTEKCTE KYyJbTYpbl U sI3bIKa, MPHUJAIOLIUX HAllleMy IO3HaHHE
KyJIBTYpHO JAeTepMuHUpoBaHHbIM xapaktep» (Kozlova 2020: 899). Ilpennaras
OpUTHHAIIbHBIE OOBSCHEHUs MeTapOpPHUUECKUX BapUaHTOB B JUCKypce, Képeuern
(Kovecses 2005, 2015, 2020) yka3bIBaeT Ha TaK Ha3bIBAEMOE «JIaBJIEHUE KOT'€PEHT-
HOCTH», KOTOpOE€ HCCIEeA0BaTeNb ONpelesieT KakK aJalTUPYeMOCTb WM
npucnocoOi1eHne Metagop K KOMMYHHKaTUBHOM cuTyauuu. PaGotsl B 00xactu
(bpaszeosoruu CBUACTENHCTBYIOT O TOM, YTO KOTHUTHBHAS TIEPCIIEKTHBA CMECTHIIA
(bokyc aHamM3a UIUOM, OOHAKUB MX 3aKOHOMEPHOCTH KaK KOTHUTHBHO- U KYJIb-
TYpPHO3aBHCUMBIX siBIeHUH si3b1Ka (cM. Med 2022). CoBpeMeHHasi MEXIUCIIATLIH-
HapHas mapajurma mpeajaraeT uccienoBaTesM (pa3eosornu HOBBIM U BechbMa
MPOJYKTUBHBIA B3IJIS HAa WAMOMBI KaK €IMHUIBI, KOTOpbIE IO CBOEH Npupoze
SBIISAIOTCSL B OOJbIIEH CTENEHM KOHLENTYyalbHbIMH, YeM s3bIKOBbIMU (KOvecses
2020).

Eme ogHON 001aCThIO JTMHIBOKOTHUTUBHBIX MCCIIEOBAHUN SIBIISIETCS MOJe-
JMPOBAHUE MPOTHO3UPOBAHHS MeTa()hOPUIECKUN UMIUIUKALNH, KOTOpbIE TPEOYIOT
NPECYNIO3UIMH JIMHIBUCTUYECKOT0, KOTHUTUBHOI'O, COLIMATBHOTO U AMOLIMOHAIIb-
HOTO KOHTEKCTOB MeTadopbl. [ICMXOTMHTBUCTHUECKHE TaHHBIE MOATBEPKIAIOT
pa3InyMs B BOCIPUATUU MEXIY TaK Ha3bIBAEMBIMU «MEPTBBIMM» U HOBBIMM WIIH
«MHHOBAaLIMOHHBIMW» MeTadopamu. Eciu Metadopsl mepBoro THIIa MOHUMAIOTCS
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TaK k€ OBICTPO M JIETKO, KaK W BBICKA3bIBaHUS ¢ OyKBaJIHHBIMU CMBICIIAMH, TO T10-
HSTh MHHOBAIMOHHBIE MeTadophl cioxHee. CyliecTByeT MHOXKECTBO MPUMEPOB
TOT0, 4TO MeTadopudeckue Mo TudGepeHITUPYIOTCS HE HA YPOBHE OTICITHHBIX
KOHIIETITOB, a HA YPOBHE CIIEHAPHEB, MIPH ATOM MOKa3aTeNbHO, YTO UX KOHIIETITY-
QIBHBIN JTHAIa30H MpaKTHYeCKn Oe3rpanndeH. MeTtagopudeckre o0pasbl OJHUX U
TeX ke pedepeHTOB MOTYT CYIIECTBEHHO Pa3jNuaThCs B AUCKYpPCaX Pa3lIUYHBIX
HUCTOPUYECKHX MTEPHOJIOB, MPEIOCTABIISI IIMUPOKHUI CTICKTP BAPUAHTOB YCTAaHOBOK
u otHomeHuit k mupy (Kovecses 2005, Leontovich et al. 2023, Musolff 2020,
Solopova et al. 2023, Sun et al. 2021). Hanpumep, uccienoarust A. My3omnda
(Musolff 2019, 2020, 2021) moaTBep:k1at0T BHICOKYIO CTEIIEHb dTHOCTIEIU(PUIHO-
CTH MOJIUTUICCKON MeTadOphl, KOTOpasi, IT0 MHECHHUIO YICHOTO, B POCCHIICKOM JIHIC-
Kypce 00beKTUBUPOBAaHA C BEICOKHMM MHIEKCOM JIOSUTBHOCTH.

Jluckypc-aHanu3 KaK YCTHOM, TaK U MUCBbMEHHOW ()OPM KOMMYHUKAIIH 3aHSUT
IPOYHOE MECTO B COBPEMEHHOM THHTBUCTUKE. OUEBUIHO, YTO TAHHOE OOCTOSATEb-
CTBO OOYCJIOBJICHO MHOTOACIIEKTHOCTBIO W OTCYTCTBHEM IHUCKPETHOCTH CaMOTO
00BEKTa MCCIIEeIOBAaHUS — JAUCKYpCa, MPEANoaraolero oopameHue K mUpoKon
Mpo0JIeMaTHKE UCCIEAOBAHUN C TIPHUBICYCHHEM MYJIbTHIUCIUTUIMHAPHBIX METO-
OB U cpeAcTB uccienoBanuii. OOS3aTeNbHBIMH B JIUCKYPC-aHAIHU3E SBISIOTCS
oOpaiieHre K CUTyaIuu (BpeMsi i MECTO), a TAK)Ke YJaCTHHKAM, UX POJISM, UJICH-
TUYHOCTH U B3aUMOOTHOIIEHUsM. MccaenoBaTenu AUCKYpC-aHaIu3a UCTIONb3YIOT
Pa3IUYHBIC MTOIX0]IbI, METOJIBI U HHCTPYMEHTHI, OPUEHTUPYSCh Ha TO, KaK YEIOBEK
reHepupyeT u nmonnmaet TekcT (Kress & Leeuwen 2020). Ux yacTo «0OBUHSIOT» B
HEYETKOCTH MPUMEHSIEMBIX METOIOB, XOTSI OUEBHJIHO, YTO JAHHOE OOCTOSITEITHCTBO
ClelyeT paccMaTpUBaTh Kak CIIEJICTBUE MHOTOUHCICHHBIX TEPEMEHHBIX B HX
WCCIICIOBAHUS, CBSI3aHHBIX CO CJIOKHOCTBIO 0OpaOOTKH W MOPOXKICHUEM TEKCTa
yenoBekoM. Cam mporiecc MOHUMaHus, T.€. 00padoTku nH(GOPMAIIUH, HITH, KaK UC-
clIeIoBaTeNId MeTaOPUIECKH HA3BIBAIOT €T0, «PACIIAKOBKWY, TIpe/Ioiaraet oopa-
[IEHHE K MHOTOYHMCIIEHHBIM U3MEPEHUSIM WIIH MEPEMEHHBIM, BKIFOYas JIMHTBUCTH-
YEeCKHe, WHTEPTEKCTyalIbHbIC, HCTOPHUYECKUE, COIMAIBLHBIC, CHTyaTHBHBIC H JIp.
(Khalil & Larina 2022).

MyJIbTUMOIATBHOCTE SIPKO TMPOSIBISIETCS B MCCIICAOBAHUSX, HAIICICHHBIX HA
u3ydeHue npobiaem nepenaun HHPopMaIiK, a TaKKe B3aUMOJCHCTBHUS U B3aUMO-
JIOTIOJTHCHUSI CMBICIIOB, TPAHCIUPYEMBIX PA3JIMYHBIMUA CIIOCOOAMH U CPEJICTBAMHU.
K Ttakoro pona BompocaM OTHOCHUTCS, HalpuMep, BOMPOC (DYHKIHOHAIBHOCTH
KECTOB, UCIOJB3YEMBIX TEPEBOAYNKAMHU-CHHXPOHUCTAMH B TPO(ECCHOHATBLHOM
NeSTeNIbHOCTH TPHU paboTe B kaOuHax, T.e. 0€3 HEMmOCPEJCTBEHHOTO BH3YallbHO
MPUCYTCTBYOMIETO cirymmares. [Ipogomkas Tpauiud COBPEMEHHONH CEMUOTHYE-
CKOM IIKOJIBI, B KOTOPOI MPUHSTO JEJIEHNE )KECTOB Ha TaK HA3bIBAEMBIE «CAITUEHT-
HBbIC», T.C. BBIJCJIICHHBIC, W «HECAIHCHTHBIC», T.C. HEBBIJICIICHHBIC JKECTHI
(cwm. Iriskhanova et al. 2023), JleontseBa u ap. (Leonteva et al. 2023) Bamuaupo-
BaJTU TIOJIOKEHUE O TOM, YTO B MPOPECCUOHATHLHON JEATCILHOCTH MTEPEBOTINKA-
CUHXPOHHCTA HEBBIJICJICHHBIE )KECTHI MPEBOCXOAAT BBIICICHHBIE 10 KOJIHUYECTRY.
[Tpu 3TOM MOKA3aHO, YTO «CATMEHTHBICY JKECThI UMEIOT TECHICHIIUIO COYETATHCS C
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ryaroyiaMu (pU3NYECKUX JIEHCTBUIA U OTPHUIIAHUSMHE, C UMEHHBIMH TPYIIIaMu, 000-
3HAYaIOIMMH BBICOKYIO CTEIIEHb KaueCTBa.

MeHnee AByX NECATHICTHH Ha3aJ] HCCIIEOBATEIM COMHEBAINCH B KOTHUTHB-
HOM IIEpCIEKTUBE KPUTUYECKOT0 AUCKYypc-aHanu3a (CDA), mockosbKy B3auMoIei-
CTBHE KOTHUTHBHOM JIMHTBUCTHUKU C SI3BIKOBOW CTPYKTYpPOH OIpaHHMYMBAJIOCH
HCKITIOUYHMTENbHO ypoBHeM mnpeioxenus (Hart 2007). Cutyarust kKapIuHaIBHO U3-
MEHHWJIACh TPU JIECATUIIETHS Ha3ajl, a B HACTOSIIEE BPEMs MBI SIBIISIEMCSl CBUJETE-
asiMA OymMa HCCIIEZIOBaHUN B 00JACTH KPUTHUECKOTO IHMCKypc-aHanmu3a. OHU
B OCHOBHOM COCPEJIOTOYEHbI Ha KPUTHUKE HETATHBHOM POJIM JOMUHHUPYIOIIETO MO-
JUTUYECKOTO JIUCKYpCa, COLMAIbHOM HE3aIIUIIEHHOCTH M JUCKpPUMHUHALUU
(cm. Fairclough 2003, van Dijk 2006, Weiss & Wodak 2003, Zappettini et al. 2021).
B otimune ot CDA HenaBHO MOSIBUBIININCS MO3UTUBHBIN nucKypc-aHanu3 (PDA)
COCpPEJIOTOYEH Ha JIUCKYypCe, KOTOPBIA «HAaM HPABUTCA, a HE JUCKYpCe, KOTOPBIN
MBI XOTHUM KpUTHKOBaTh» (Martin & Rose 2003).

OKOJMHTBUCTUKA KaK OTPacib 3HAHUS U HAyYHBIH KOHCTPYKT MPOIIUIA Ty Th OT
KPUTHYECKOT0 K MO3UTUBHOMY auckypc-aHanusy (Fill & Penz 2018, Stibbe 2015,
2017, Ponton 2023), pacmipuB npoOJeMaTUKy M3yYEeHHs] M BKIIOUYHUB B (HOKYC
«IUCKYPC, KOTOPBIHA BIOXHOBIISET U BOOAYLIEBISAET; AUCKYPC, KOTOPBII HaM Hpa-
BuTca U noadanpusaet» (Martin 1999). CoBpemeHHass MyJIbTUIUCIUILIMHAPHAS
napajurmMa paccMaTpHBaeT aHalIW3 SKOJIOTMYECKOro JHCKypca KakK OCHOBY,
HalpaBJIEHHYIO Ha BbISIBIIEHHUE MOJIE3HBIX, IECTPYKTUBHBIX 1 aMOUBAJIEHTHBIX «HC-
TOPHID», KOTOpbIMH >kUBYT Jt01H (Stibbe 2015). Camo cyiecTBOBaHUE YKOJTUHIBU-
CTMKH MOJAYEPKHUBAET BAXKHOCTh y4eTa COLUAIIBHBIX M KYJIbTYPHBIX 0COOEHHOCTEH
(Ponton 2022), a 3HayeHHE SI3bIKA, UCIIOJIB3YEMOTO B AUCKYpPCE 00 OKpy>Karoien
cpeze, MOAYEPKUBAET aKTyallbHOCTh 3TOW HOBOW OOJIACTH JIMHTBHCTUKHU, KOTOpAs
OTKPBIBAET IIMPOKUE TIEPCIIEKTUBHI IJIs1 M3y4YeHHUs si3bIka M Mblienus (M. Fill &
Miihlhdusler 2001, Goatly 2017, 2022, Stibbe 2014, 2015, 2017 u ap.).

®eHOMEHOM, NMPUBJIEKAIONUM B HACTOAIIEE BPeMsi BHUIMAaHUE MHOIOYHCIICH-
HBIX JUCKYPC-aHAJINTHKOB, SIBIAIOTCA AUCKYypCUBHBIE MapKepbl (JIM), BO3HUKHO-
BEHHUE KOTOPBIX CErOHS PacCMaTPUBAETCS HE TOJIBKO KaK pe3yJibTaT IpaMMaTHKa-
JU3alMY WIK TIParMaTUKaIU3aliy S3bIKOBBIX CPEICTB, HO M KaK pe3yJbTaT KOOII-
taiuu (Abraham 2017). CornmacHo TeopuM IUCKYpPCHBHOHM rpammatruku (Ariel
2009, Heine 2013, Hughes & McCarthy 1998), (MeTa)1uckypcuBHbIE MapKephl OT-
HOCATCSL K YPOBHIO YIIPaBJICHUS TUCKYPCOM: OHU YTPATHJIM CBOW CTAaTyC €AMHUIL
CHHTaKCUYECKOTO YPOBHS, IEepecTaB OBITh YacTbI0O CHHTAKCHCA WM CEMaHTHKH
(Heine 2013). Hecmotps Ha pactyiiee KoaudecTBo uccienoBanuii JIM u oOmuie-
MPUHATOE MHEHHUE O TOM, YTO /IM UrparoT )KM3HEHHO BaKHYIO POJIb B MHTEpPIIpETa-
IIMM BBICKA3bIBAaHUI, 10 CUX TIOP HE C(HOPMUPOBAHO €JUHOI'O MHEHHS O CIIEKTPE UX
3HaYeHUH W KPUTEPHUSIX BBIIEICHUS 3TOr0 KJAcca JIMHTBUCTHUYECKUX €IMHMIL.
B coBpemMeHHO# HayyHOI1 MTapagurMe Han0oJiee MPOYHON OCHOBOM TSI HCCIIEI0Ba-
Huil /IM npusHaH KOrHUTHBHEIHN onxox (cMm. Borderia & Fischer 2021).

AKTUBHO pa3BHUBAIOLICICS 00IAaCThI0 COBPEMEHHBIX MEXIUCIUIUTMHAPHBIX
UCCIIeIOBaHUM, KapAMHAIbHO W3MEHUBIIEHCS Onarofapsi OTKPbITUAM KOTHUTHBU-
CTOB, SIBJIIETCSl TUCKYpPCHBHAs KoMIulekcosorus. HamexHoi mmaTgopmoit st
ycrexa M CTHUMYJIOM JJIsi NPOPBIBHBIX HCCIEIOBaHMM B 3TOM oOjacTu crana
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KOHCTPYKTUBHO-WHTErpaiioHHass Mojieab nonumanus Y. Kuaua (Kintsch 1988),
MOJIHOCTHIO U3MEHUBIIAS UCCIIEIOBATENLCKYIO MapaaurmMy. Eciiv riiaBHbIM JOCTH-
’KEHUEM MCCJICIOBAaHMI B 00JIACTH CII0XKHOCTH TeKcTa B XX B. ObUIa UACT O TOM,
YTO «Pa3HbIE THUIIBI TEKCTOB CJIOXHBI MO-Pa3HOMY» U «(HOPMYJIbl YUTAOEIbHOCTH
3aBHUCST OT ’KaHPa», TO COBPEMEHHAs TUCKYPCUBHAS KOMITJIEKCOJIOTHS 00paIaeTcst
HE TOJIKO K TeKCTaM, HO KOTHUTHBHBIM aCTIeKTaM BOCTIPUSTHUS, 00paboTku HH OP-
Mallid U MOHMMAaHMS TEKCTa, a TaKXe K BOIMpocaM (HE)IOTOBHOCTU YHUTATEIS
K BOCHPHUATHIO TekcTa. OCHOBBIBasACh HAa MPOYHOM (yHAAMEHTE aJAUTHUBHBIX
YW HEaJJINTUBHBIX THIIOB CJIOXXHOCTH, HCCIEIOBATEIM PEATU3YIOT HE TOJIBKO
MapaMeTpUIeCKre METOJbI H3MEPEHUsT 0OOBEKTUBHOM CIIOKHOCTH TEKCTOB, HO H
KpUTEpUATIbHBINA MOX0/, OLIEHUBAIOIINNA OTHOCUTEIBHYIO CJI0KHOCTD TEKCTOB IS
pasHbIX Kareropuil umrarene wnm otaensHbIX Jun (Kupriyanov et al. 2023,
Solnyshkina et al. 2022, Solovyev et al. 2022).

[Tponomkaronuiicss mapagurMaTHYECKU CABUT U OBICTPBIE U3MEHEHHUS B CO-
BPEMEHHOW ITUHTBHCTHUKE AWKTYIOT HOBBIE MpaBuia U aiaroputmel. [lapagurma
MYJIBTUTUCIUILUTMHAPHBIX UCCIIEIOBAHUI paccCMaTpUBAaeT BaTUIHOCTh Kak 00s3a-
TEJNbHYIO0 MEpY, BBEJCHHYIO JIJISl MOBBILICHUS TPO3PAYHOCTH M YMEHbBILICHUS [IaH-
COB BHECTH MPEIB3ATOCTh B KauecTBeHHbIE HccineaoBanus (Singh 2014). Oxuna-
€TCsl, YTO yuYeHble (BKJIIOYas JMHTBUCTOB) HE TOJIBKO WIUTFOCTPUPYIOT CBOU
BBIBOJIBI, HO BAJTMIUPYIOT UX, HE TOJIBKO TECTHPYIOT TUIIOTE3bI, HO MPEIOCTABIISIOT
Ha0Op JaHHBIX, 0OeCTIeUrBasi TAKUM 00pa30M BOCIIPOM3BOIMMOCTD UCCIICIOBAHHM,
HE TOJIBKO TPEIOCTaBISIOT J0KA3aTeNbCTBA CBOUX BBHIBOJIOB, HO M OOBSCHSIOT UX
MPUYMHBI, JTAXE €CIIM ITO MPEANOIaraeT HCIOJIh30BaHUE METOJIOB W JAHHBIX
npyrux Hayk. COBpEeMEHHBIN ATan JUHTBUCTUKU TpeOyeT MyJIbTHAWUCUUIUIMHAP-
HOTO MOAX0/1a K SIBJICHUSM SI3bIKa U IUCKypca, 00bEMHEHUSI MHOKECTBA METO/IOB
B €IMHOE IIEJIOE, CIOCOOCTBYS TAKMM 00pa30oM pelIeHUI0 0oJiee ITUPOKOTO CIIEKTpa
po0IIeM, C OJJHON CTOPOHBI, HO 3HAYUTEIHHO YCIOXKHSSACH C IPYTOH.

OTtnenpHO cienyeT cka3aTb 00 OYEBUIAHON B3aMMO3aBUCHUMOCTU ITHU(PPOBBIX
TEXHOJOTHI U TUHTBUCTUKH. C OHON CTOPOHBI, IU(PPOBBIC TEXHOIOTHH JIATH HO-
BBIE CTUMYJIBI  BO3MOXKHOCTH JJISl THHTBUCTUYECKHX UCCIICIOBAHUH, TIPEIOCTABHB
YM HOBbIE METO/IbI cOOpa 1 aHanu3a NaHHbIX. C IpYyroil CTOPOHBI, OHU CTIOCOOCTBO-
Baju (OPMUPOBAHUIO HOBBIX OTpACiei JIMHIBUCTHKU (HAmpuUMep, KOPITyCHOM
JMHTBUCTUKH, KOMIIBIOTEPHON ITUHTBUCTHKH, OOpPabOTKH €CTECTBEHHOTO SI3BIKA
(NLP, natural language processing), cucteM Nowcka WHPOpPMAIIMH, aBTOMaTHYE-
CKOTO pAacIlo3HaBaHUSl PEYH, TUCKYPCUBHOW KOMILUIEKCOJOTHH) U TOSBICHUIO
HOBBIX OOJacTell McclenoBaHW (HampuMep, HCCIEIO0BAHUHN, OMOCPEIOBAHHBIX
MOOWMJIBHBIMH TIPWIOKCHUSIMH, WH(OOPMANMOHHBIMA W KOMMYHHKAITHOHHBIMH
TEXHOJOTHSIMH, a TaKXe ceTeBoe oOmieHue, IudpoBoe oOIIeHHe, MUPPOBbIE
HappaTUBBI U T.1.).

B 3akmtouenue atoro paszena ciieyer 0co00 MOAYEpKHYTh, YTO KOTHUTHB-
HBIM aclleKT COBPEMEHHBIX HCCIIEJOBaHMM 00ecreyrBaeT MPOUYHYI0 OCHOBY JUIS
MYJIbTUAUCIUILTHHAPHOTO aHaTN3a MHOTUX (DOpPM U TUIIOB AUCKYpCa, B TOM YHUCIIE
MYJIBTUMOIAITEHOTO.
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4. KpaTKoe coaepikaHue cTaTeii Homepa

Jannbiii BeIyck cojepxkuT 10 craTeid, kaxaas W3 KOTOPBIX MPEICTaBISET
co00OH MEeXIUCIHUIIMHAPHOE KOPIyCHOE HCClIeoBaHUE AUCKypca. VckimroueHue
coctaBisieT ctaths A.B. JleonteeBoi, A. Uenku u O.B. AradonoBoii «Metadopu-
YeCKHE )KeCThl B CHHXPOHHOM II€PEBOIE», B IIEHTPE BHUMAHUS KOTOPOU — MPUpOIa
1 GYHKIIUHU JKECTOB MEPEBOTUYMKOB-CUHXPOHUCTOB. Ha MaTepuane Buaeosamnuceit
npoeCCUOHATBHON JeSITeIbHOCTH MEePEBOAUYNKOB-CUHXPOHUCTOB aBTOPHI MIIYT
OTBET Ha BOIPOC, ABIISIOTCS JIU KECTHI IEPEBOTUMKOB CaMOAJaNTUPYIOIIUMH WIIH
penpe3eHTaTUBHBIMU. BBIBOM MiccreqoBaresneil OJHO3HAYeH: HE3aBUCUMO OT IPH-
CYTCTBHSI/OTCYTCTBHSI KOMMYHHUKAHTOB II€PEBOAYMKH HCIIONB3YIOT DPEIpe3eHTa-
TUBHBIE JKECTHI B CHITY MIPHUCYIIEH YeI0BEYECKO KOMMYHHUKAIIUU TUATIOTUIHOCTH.
JXecTbl HE TONBKO COCOOCTBYIOT MOPOKIACHUIO PEUH, HO TAKXKE OTPAXKAIOT HEKO-
TOpBIE ACMIEKTHI TMUYHOCTH JIEKTOPA-UCTOYHHKA U HAMPABJICHBI Ha B3aMO/ICIICTBHE
C ayAUTOpPHEN.

J.M. TloHTOH mpeacTaBIsieT cTaTbio «boblie, 4eM MpocTo AepeBO: DKOIHUHT -
BHCTHKA M PEAKIIHs Ha BEIPYOKY “mepeBa Anpuana’». Mccnemys poias myOaIuaHOro
«TO3UTHUBHOTO» AMCKYpCa B HappaTHBax kutTenei BeankoOpuTaHuu, y4eHbli Onu-
CBIBAET pa3HbIE THITBI HEOJIOTHIA, HIUTFOCTPUPYIONIUX TICEBI0O- U TIOJTUHHYIO yB-
CTBHUTEJIBHOCTb K OKpYyXkarolei cpese. Mcrnonp3ys MaTepualibl COLMAIbHBIX CETEH,
a TaK)Ke€ MHOTOUYHMCIIEHHBIX HHTEPHET-PECYPCOB, OH U3yUYaeT PEaKIHI0 00IIeCTBEH-
HOCTHU Ha HAIIyMEBIIHNH SKOBAaHAAIN3M — BBIpYOKY IjaTaHa B ceHTsi0pe 2023 1. B
Hoprtymbepnenae. B omimume oT KpUTHYECKOTO AMCKYpC-aHaln3a, KOTOPBIH (o-
KyCUpPYETCs Ha JUCKYPCUBHBIX MTPAKTHKAX JOMUHUPOBAHUS, AUCKPUMUHAIIMY, BiIa-
CTH M KOHTPOJISA, TO3UTUBHBIA TMCKYpPC-aHAIN3 HAMPABIIEH Ha OTCIICKHBAHNUE UM-
TUTMIIUTHBIX TTO3UTUBHBIX Heonoruii B guckypcee (Fairclough 2003).

P.M. ®ay3u B cratee «Tpancimokamu3amusi npocTpancTsa crapoii HyOuum B
U(GpPOBOM TOBECTBOBAHUH: PECEMHOTH3UPOBAHHBIE XPOHOTOMBI KaK MapKephl
UACHTUYHOCT) HM3Yy4aeT KOHIICMIUIO XPOHOTOMAaB IH(PPOBON KOMMYHHKAIIHH.
Ucnonw3ys Hybuiickyo crpanuiyy Al Nuba Café B Facebook™ B kauecTse uccneio-
BaTEJIbCKOTO KOPIyCca W MHOTOYHCIICHHBIE METOJbI M3YyYSHHS MYJIbTUMOJAIBEHO-
CTH, aBTOp HAOJIOJAeT U PErUCTPUPYET MOCTOSIHHBIE U3MEHEHUS UICHTUYHOCTU U
TPAHCJIOKAIBHOCTh HYOUNCKON OHJIAMH-UIEHTUIHOCTH.

CoaBtopsl cTatbu «BHYTpeHHSsT MUTpalys U U3MEHEHHUS B HCIIOJIb30BaHUU
SI3BIKOB CHUHJIXCKOM MoJoniexbio» (Abbasi et al. 2023) npencraBnsoT riayOoKuit
aHaJIM3 S3BIKOBOM CUTyaluu B cOBpeMeHHOM [lakucrane u BeIpakatroT 00ecroKo-
€HHOCTH TEM, YTO MOJIOJIO€ TIOKOJICHUE CHH/IXOB HAIIEJICHO HA OCBOCHUE U HCITOJTb-
30BaHUE YPIly U aHTJIMHCKOTO, @ HE POJHOTO SI3bIKA. ABTOPHI MPUXOJAT K BBIBOLY
00 yrpo3e motepu (pyHKIIMOHAIBHOTO CHEKTpPa S3bIKa CHHAXH M HEBO3MOXXHOCTH
TPAHCISIUU KYJIbTYPHI U sI3bIKa OyIyIIMM MOKOJEHUSM M MPU3BIBAIOT MPHUHSITH
MEpHI TI0 CHIDKEHUIO CYIIECTBYIOIIMX JIJIS SI3bIKa CHHIXW PHUCKOB, Tpeisiaras He
TOJIbKO MyOJIMKOBaTh OOJbIIIEe KHUT, BHEAPATH U MOACPKUBATH COLUATBHBIE CETH
Ha SI3BIKE CHH]IXH, HO TaK)KE CO3aBaTh SI3bIKOBBIEC IIEHTPHI, B KOTOPBIX JETH MOTIIN
OBl 3HAKOMUTBCS C CUHIXU U 00Y4YaThCs SI3BIKY U KYJIbType KOPEHHOTO HaCeTIeHHUSI.
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A. Canama B crathe «Ha myTw K MyJIbTUMOJAIbHOW Te€pPMEHEBTUYECKOU
MOJIENIN: «cayIu3alus» pekiaMHoro auckypca B Uber-6iorax» npeniaraetr MyJib-
TUMOJIaJIbHYI0O TE€PMEHEBTHYECKYIO MOJIENb H3YUYEHHs PEKJIaMHOTO IUCKypca.
Mopenb Obl1a IpoBEpeHa Ha MyJIbTUMOAAIBHBIX TEKCTAX, CO3/1aHHBIX C TIOMOIIbIO
Uber-0mora u pazpadorannsix kommnanueii Uber B CaynoBckoit Apasun. st obec-
IIeUeHHs] BCECTOPOHHETO aHaju3a M3y4aeMoro JUCKypca aBTOp ucnoib3yer (1)
MYJIbTUMOJIAJIbHYIO KJIACTEPHYIO TPAHCKPUIIMIO M (2) CMBICIOBOM aHAIu3
MEXIINYHOCTHOTO MYJIbTUMOAAJIBHOTO TNAJIOra Y4aCTHUKOB.

OcHoBHoOe BHUMaHKE B padote A.A. Ilerporoii, 1.B. [Ipuanosoit u K.O. Ko-
coBoil «/luckypcuBHOE KOHCTpYHpOBaHUE aBTOOMOrpahnuecKuX BOCIOMUHAHUH B
pE4YEeBOM OHTOrEHE3€: JIOHTUTIOIHOE HAOJI0/IEHUE) YIEIEHO BOCHOMUHAHUSAM JIe-
TE! KaK OCHOBHOMY IPOJyKTUBHOMY MHEMHMUYECKOMY IPOLIECCY PA3BUTHS S3BIKO-
BOM JIMUHOCTH. VccrenoBaTeny MPUBOIAT KiIacCU(PUKAITUIO JUCKYPCUBHBIX CTpa-
Terni U TAKTUK MHOTOYMCIIEHHBIX MPAKTUK M3BJICUCHHUsI MHPOPMALUU U3 TaMATH
pebeHKa M WJUIIOCTPUPYIOT €€ TeKCTaMH M3 aBTOpcKoro kopmyca. Ha ocHoBe
HaOJII0/IeHUI 1 aHaIKM3a MpeUIoKeHa MCUXOJIMHIBUCTHYECKAs MOJIeNIb OHTOI'€He-
TUYECKOW TreHepau3aliu JETCKUX BOCIIOMUHAHUI HEMEIKOS3bIUHbIX KOMMYHHU-
KaHTOB, BKJIFOUAIOIAs IIECTh BO3PACTHBIX ypPOBHEN. Mo1eb 0TpakaeT 3BOIOLUIO
MTOBEPXHOCTHOM CTPYKTYpbl MHEMUYECKUX BOCTIOMUHAHUM U pacCMaTpUBAETCsI KaKk
KapKac IepBHUYHBIX aBTOOHOrpaduueckux nosectsoBaHuid. IlpuszHaBas npeasapu-
TENbHBIA XapaKTep CBOUX BBIBOJIOB, HCCIIEIOBATENN ONPEIEISIOT BaTUAALNIO
MO/JIENIN KaK MEepCHeKTUBY CBOUX OYIyLIMX MCCIEIOBAHUH.

M.U. Connsikuna, E.B. XapekoBa u FO.H. D63eeBa B crarbe «BnusiHue
COJIEp’)KaHUsl Ha IOHMMAHME TEKCTa: IPONO3ULMOHAIBHBIA aHAJIW3 JHUCKypca»
MpeJUIararoT CBOM B3TJIsI/ HA IMHTBUCTHYECKUE M KOTHUTUBHBIE (PaKTOPHI, BIIUSIO-
M€ HAa KAYECTBEHHBIEC U KOJIMYECTBEHHBIE ITAPAMETPBI TEKCTOB-IIEPECKA30B HOCH-
TeJIed PyCCKOro si3bika. KOHTpAaCTUBHBIN aHAIN3 aHTJIMICKOTO TEKCTa-CTUMYJa U
IIEPECKA30B, OCYLIECTBICHHBIX HOCUTEJIAMH PYCCKOTO SI3bIKa, H3yYarolIMMH
AQHIVIMACKUH A3BIK, BBIABWI CIIBUTH B METaMCKYPCUBHOM CTpyKType. [Io MHEHUIO
aBTOPOB, CBEPTHIBAHME UCXOIHOIO TEKCTA IPOUCXOIUT 3a CUET yTPaTbl UM MUHTEP-
akTUBHOCTH. Hocurenun pycckoro si3plka NMpH Mepeckaze TEeKCTa Ha aHIJIMICKOM
S3BIKE CKJIOHHBI OITyCKaTh MapKepbl MHTEPAKTUBHOCTH: MapKepbl HEYBEPEHHOCTH,
SMOILIMOHAIIBHOTO OTHOLIEHUS U 3BUJCHIIMAIBHOCTH, 100aBsis B CBOM NEPECKa3bl
BHYTPUTEKCTOBBIE JIOTHYECKHUE CBSA3H.

ABTOpBI cTaThul «CrocoObl BBIpaKEHUS] KaTETOPUU MHCTPYMEHTAIbHOCTH B
TeKCTax-peTpaHcisaTax», J.B. I'apustosa, X.H. 'anumona nu FO.M. AntoHnHa BbI-
SIBJISTIOT, OMTUCHIBAIOT U OOCYK/IAI0T TUITBI MaHH(ECTaIli HHCTPYMEHTAIBHOCTH B
YCTHBIX IIEpecKa3ax Ha pyCCKOM s3bIke. McciaenoBaHue MoKa3bIBaeT, YTO PECIIOH-
JICHTHl HE UCIBITHIBAIOT TPYJHOCTEN C MOHMMAHUEM U BOCIIPOM3BEIEHUEM CEMaH-
TUKU MUHCTPYMEHTAJIBHOTO ACUCTBUS, UCTIONb3YS IMUPOKUN CIIEKTp CyOCTUTYLHH,
3aMEHSsI CEMAHTUYECKYI0 pOJIb MHCTPYMEHTa Kay3aTopoM, TEMOM WM CHUPKOH-
CTaHTOM MecTa.
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H.B. byarman, A.C. bopucosa u FO.A. JlapoBckux B cTatbe «I maronpHas 0aza
JAHHBIX: CTPYKTypa, KiIacTepbl, (QyHKIUM» JEeMOHCTPUPYIOT NpEeUMyIIecTBa
U BOCTPeOOBAaHHOCTh HOBBIX CIOCOOOB AHHOTHPOBAHUS IJIarojioB B KOpITycCe,
NPEeJOCTABIIsAS M0JIb30BATENAIM HH(POPMAILIMIO HE TOJIBKO O (hOpManbHbBIX XapakTe-
PUCTHKAX TJIArojoB (BpPEMEHHU, HAKJIOHEHHMH, ACIEKTYyaJlbHOCTH, COOTHOILLIEHUU
JUYHBIX U HEJIMYHBIX GOPM), HO M 0 KOMMYHHMKATUBHOM CUTyanus (JUaJoruyecKas
peruiiKa, OTpHUIIaHKUe, BOIIPOC, BOCKIUIaHKe). ba3a JaHHBIX MOXKET ObITh UCIOJIb-
30BaHa KaK MICTOYHMK HUCCIIEI0BAHUS CUCTEMHON, KOHTEKCTHOM U YaCTOTHOM acuM-
METPHH JIaroJbHBIX GOPM.

Howmep Taxke comepKUT 1B€ pELEH3UN Ha KHUTY U 3aBEPILAETCS MO3ApaBJe-
HHUEM BBIJAIONIETOCS poccuiickoro ydeHoro Onveu bopucosnvr Cupomununotl,
OTMEYarolIei B ’TOM roJly CTOJIETHUH F0OMIIEH.

5. O6cyxaeHue u 3aKaoueHue

[IpencraBieHHBI BHUMAHUIO YUTaTeNEH BBITYCK OTpaXkaeT pacTylee 0Co3Ha-
HUE JMHTBUCTAMU TOTO, YTO KOTHUTHBHBIA TOJXOJ CIOCOOEH 00ecneduTh He
TOJILKO OCHOBY HCCJIEIOBATENLCKUX AITOPUTMOB COBPEMEHHOM TUHTBUCTUYECKOM
MapagurMbl, HO M MIPEIJIOKUTH OOBSICHEHNE TIPUINH SI3BIKOBBIX U JIUCKYPCHBHBIX
(aktoB. CTaTht BBIMYCKa AEMOHCTPUPYIOT pPa3HOOOpa3ue TeOpHil, METOIOB U MO/ -
XOZIOB, pa3pa0OTaHHBIX M TPOJOJDKAIONINX pa3padaThiBaThC B COBPEMEHHBIX
JUHTBUCTUYECKUX HccleAoBaHuAX. OHM OTPaKaroT MIUPOKHUM CIEKTpP IUCKYPCHB-
HBIX TIPAKTHK, M3y4YaeMbIX C TOMOIIBI0 COBPEMEHHBIX METOJOB KOTHHUTHBHOMN
U KOpPIMyCHOW JHUHIBUCTHKU. Ommpasck Ha pa3HOOOpa3HbIe TEOpPETHUECKUE
MOJIXOABI M JJAHHBIE, aBTOPHI HCIIOJIB3YIOT MEKIUCIUIUIMHAPHBIE WHCTPYMEHTHI
U aNTOpPUTMBI Ui TIOMCKA 3aKOHOMEpPHOCTEH, Aud@epeHupyonmx AuCcKypChl
Y JINHTBOKYJIbY TPHBIE COOOIIECTBA.

W3 Hanbomnee 3HAaUMMBIX COBPEMEHHBIX TEHACHIIUN JUCKYPC-aHATN3a YKaXKEeM
Ha cienyonye: (1) BBIPOCIO KOJIMYECTBO MCCIEIOBAHUN MMO3UTUBHOTO AMCKYpC-
ananmuza (PDA), XoTs B aOCONIOTHOM OTHOIIIEHHWH UX BCE €Il Topa3fo MEHbIIIE,
YeM HUCCIIeIOBaHMM 1Mo KpuTudeckoMy auckypc-ananuzy (CDA) (Baker & Ellece
2011 ); (i1) psin yueHBIX OTpHUIIaeT He3aBUCHMBIN ctaTyc PDA, paccmarpuBas ero
kak pazHoBuaHocTh CDA (Martin & Rose 2003, Martin 2004); (ii1) 3a cyeTt paciiu-
peHrsi 0ObEKTOB HCCIIEI0OBAaHMUS U BBEJICHUS B UX COCTaB HeBepOaIbHBIX pedepeH-
TOB HaONIOMaeTCsl MIMPOKOE NPUMEHEHHE MEXIUCIUIUIMHAPHBIX METO/I0B
U TEXHUK B NMUHTBHUCTHKE. K Hanbomnee mpeanouTUTENbHBIM OTHOCATCS KOTHUTHB-
HOE, HEHPO- U MCUXOIMHTBHCTUIECKOE IKCIIEPIMEHTHPOBAHNE U CTATHCTUIECKUE
MeTonbl; (iV) TepMUH «MYJIbTUMOAANBHOCTB», O3HAYAIONIMA B JIMHTBUCTHKE
«CTIEKTpP BCEX CEMHOTHYECKUX PECYpPCOB, UCTIOIB3YEMBIX JIIOABMH IS TIOPOXKIe-
HUSl CMBICIIOB, BKIItOUasi SI3bIK, 00pa3, CUMBOIUKY, B3TJIS, JKECT, IPOCTPAHCTBO,
apxutektypy #u T.1.» (O’Hagan 2019), npuobperaer JOMOTHUTENBHBIE OTTCHKU
3HAUEHUSl MPHU €ro HCIOJIb30BAaHUH B pPa3Nu4HBIX obnmacTsax Hayku (Blum &
Liu 2006).
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B coBpemeHnHOI Hayke pa3paboTaH psiJi 0IX0/I0B, HALIEJICHHBIX HA U3yUYEHHE
CEeMAaHTUYECKUX M MparMaTHYECKUX 0COOCHHOCTEH AUCKypca U (MeTa)IuCKypCUB-
HBIX TIATTEPHOB, C OJTHOW CTOPOHBI, U KOTHUTHBHBIX aCIIEKTOB MOBEJICHHUS TOBOPSI-
KX Ha POJHOM U M3y4aeMoM sI3bIKe, ¢ ipyroii (cm. Petrova et al. 2021, 2022). Otu
MOJIXO/BI OTHOCATCSI KaK K MMOHUMAHHIO, TaK M K MOPOKICHUIO TeKCTOB. OTpakas
B CBOUX HCCJIEJIOBAaHUS COBPEMEHHBIE TEHICHILIMH, aBTOPHI BBIITyCKa YAEISAIOT 0CO-
00e BHUMaHHE BBISBJICHUIO KOTHUTHBHBIX MIPUYWH PA3InIHiA B KOMMYHHUKATUBHBIX
NpaKkTUKaX HOCUTENIeH HHOCTPAHHOTO M POAHOTO s3bIKOB. OJHUM M3 TJIABHBIX
pe3yJIbTaTOB B 3TOM 00JACTH SIBIISIETCS MMOATBEPXKACHHAS TUIIOTE3a O crenuduke
BIMSHUU POJHOTO S3bIKAa Ha MOJENIM IMOPOXKAEHUS IUCKYpca Ha MHOCTPAHHOM
SI3BIKE, @ UMEHHO, YTO TIPH BOCTIPON3BEICHUN TEKCTa TOBOPSIINE CKIIOHHBI KOHIICH-
TPUPOBATHCS MIPEUMYIIECTBEHHO Ha TEKCTOBOM, a HE METaIuCKypCUBHON HH(DOP-
MaI#, T€M CaMbIM MaKCHMAJIbHO BHUJIOM3MEHSSI MEIAJIUCKYPCUBHYIO MOJIEIh
ucxoanoro tekcra (Solnyshkina et al. 2023).

[TyGnukanyu JaHHOTO BBIMTyCKa €I1Ie Pa3 MOKa3bIBal0T, HACKOJIBKO MacIITa0OHO
BJIMSHUE UPPOBBIX TEXHOIOTUN HAa METO/0JIOTUIO TMHIBUCTUYECKHX HCCIIe0Ba-
Hult (cMm. byntman, bopucosa, Jlaposckux 2023, Leonteva, Cienki & Agafonova
2023) ¥ AeMOHCTPUPYIOT AKTYAJILHOCTh UCCIIEAOBAHUH LM (PPOBBIX KOMMYHHKALIUH
(cm. Salama 2023, Fawzy 2023), KOTOpbI€ HE TOJIBKO «YJIyUIIaloT, U3MEHSIOT WIN
3aMEHSIOT TpaJUIMOHHbIE TUCKYpchl U nmpakTukm» (Eslami et al. 2023: 18, Rhee
2023), HO ¥ CO3MIal0T TETEPOTCHHBIE CEMUOTHUECKUE PECYPCHI, COCYIIECTBYIOIIHE
B ceTH (Salama & Fawzy 2023). MaTepuaiibl BbIITyCKa YKa3bIBalOT M Ha IIUPOKHUE
MEPCIIEKTUBBI M3YUCHUSI BAPHAHTOB SI3bIKA, (YHKIMHA W TPUHIIMIIOB KOTHUTHBHON
00paboTKH AMCKYpCca, BKIKOYAs U3yUYE€HUE TUCKYPCUBHBIX MApPKEPOB B PA3IMUHBIX
CUTYaTHBHBIX MOJEJSX, a TAK)KE aHAIH3 UAMOMATHYECKUX BBIPAKEHHUN B Pa3HBIX
A3bIKaX U KyJbTypax. VcciieqoBaHUs MOATBEPkKAAI0T HAYYHYI0 3HAUUMOCTh BBIBO-
JI0OB OTHOCHTEJIBHO CMBICIIOBBIX TpaHC(hOpMAIHid MPU UCTIOIH30BAHUN KOMMYHH-
KaHTaMHM JKECTOB, a TAK)KE€ U3MEHEHUs B MJICOJOTMUECKUX MPAKTUKAX IKOJOrHYe-
CKOTO JIUCKYypca.

B BbIycke mpecTaBieH IUPOKUIl KOHTEKCT UCCIe10BaTEIbCKUX HHTEPECOB
aBTOPOB, KOTOPBIE MPEUIaraloT BHIEHNE KOTHUTHBHBIX NMEPCIIEKTUB Pa3BUTHS H
pa3pabOTKH HOBBIX aJITOPUTMOB HCCIIE0BAHUM B IparMaTHKE, COLIMOIMHTBUCTHKE,
JMCKYPCUBHOM KOMIUIEKCOJIOTHH, TEOPUM TIOHUMAHUS M TOPOXKICHUS pEvH,
9KOJIMHTBUCTHKE U AUCKYpC-aHATU3E.
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